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anletsdrag. For dess utmérkta konstvirde dr Herr Professorns namn en
saker borgen. Néar den lyckligen hinner vart lands kuster, &r jag siker
om, att mina landsmén pé ett vardigt sitt skola betyga Herr Professorn
sin glada tacksamhet.

Med storsta Hogaktning framhérdar

Joh. Vilh. Snellman
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SLS, Borgasamlingen

Goda Vin Fredrika!

Du bor ej vara ledsen 6fver mitt drojsmal med manuskrifternas
itersindande. Jag kunde anfora: manga jern i elden, och det skulle,
tror jag, forvdna Dig att hora, huru brokiga en sddan hir slarfs
bekymmer och arbeten dro. Jag kunde tilligga barnens sjukdomar,
messling forst, kikhosta sen, och nu en liten en i lunginflammation, som
vil larer sluta med allas vart slut. Men det ar icke detta, utan omsorgen
att med godt samvete motsvara ett sddant fOrtroende, som Vin
Fredrika’s, hvaraf dréjsmélet kommer.

Jag skulle sannerligen ringa akta Din vianskap, om jag blott flygtigt
genomléste allt och derpd afgafve mitt likgiltiga videtur. Min natur
behofver det, att ldsa engdng och sedan tdnka pd saken och si lisa
engdng till - icke pa en sysslolds qvillsstund, utan vid mitt arbetsbord,
i samma ordning som jag arbetar pA Promemorior till Univers<itetet’s
Kansler, Landtbrukssillskapsstadgar, Intrddestal, AnsGkningar till
Kejscerliga> Senaten, Litteraturbladsartiklar, Eldassuranspolicer, m. m.
m. m.

Blif dock ej skrimd, for all denna materialism. I ett hérn af min sjal
har jag &nnu ndgot rum f6ér poesin och —a —g’s dikter.

Dessa dikter 4ro i Din véins tanke somliga vackra, somliga vackrare
och somliga, de skona, vackrast. Att icke trycka dem, alla graderna,
gér alls icke an. Jag skulle siga enkelt: alla, vore icke »Prologen» och
»Pirongrenskan».

Slaget ar originelt, behandlingen likasd; uppfinningen ofta utomor-
dentligt ldtt och i sin enkelhet rik, utforandet oftast vardadt och fint.
Jag tror, att for sjelfva slagets skuld sistndmnda tva saker mera dn eljest
i prosa bora lemna regeln for beddmandet. Man har parablerna, i
hvilka hela virdet ligger derpa, att betydelsen &r sldende och djup,
bilden, i hvilken den ldgges, ldtt och luftig, och diktion och sprak
poetiska som den lyriska sdngens. Fredrika Runebergs dikter &ro
parabler af eget slag. De hafva framfor de gamla foretradet att spela
mera in i det verkliga lifvet och att i den yttre formen hélla sig enklare.
Den poetiska prosan dr nemligen en farlig sak; och négot litet for
mycket skdmmer genast bort den. Likvil tror jag forvisst, att slaget
icke heller t&l det minsta af vanlig roman-prosa; och iro derfore i min
tanke de skonaste dikterna de, i hvilka intet pAminner om allas vart
Pirongrenska bestyr. I de eljest s& vackra »Vackraste Hinderna» finnes
t. ex. ndgot for mycket héraf. Afven om de helt smé styckena ville jag
sdga, att de just for sin korthets skuld bist tala vid luftighet och glans.

Du finner latt, Goda Fredrika, att denna Din vins tanke &fven ir
undertecknads, recensentens. Du kan visst hafva Dina egna tankar om
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honom och hans recensioner; men om den f6rra tror Du vil, att han
icke har nigot bittre att sdga. Att blott &beropa tycket, vore egenkért
och dumt. Men ett férnuftigt ord - kan gifva uppslag till tre férnuftiga
tankar.

Nu en annan sak. Jag bekinner, att jag forst tinkte afrdda utgifvan-
det af en samling — nu genast. Det har manga yttre skil emot sig. Det
har stdrre pretention. Man méste di noga sikta och silla. Afven med
god férméga och talang 4r det svart att undvika enformighet — just for
formens, den poetiska prosans skuld. Och den framtrader l4tt, da allt
stilles tillsamman i ett band; ty vanliga ldsare ldsa genast frdn perma
till perma. Gor héraf inga slutsatser mot det ofvan sagda. Jag talar nu
som en af publiken. Och f6r den ir ett helt band af idel idyller, eller idel
ballader o. s. v., vore de dfven de skénaste, for mycket. Detta &r, som
Du ser, blott en yttre spekulations sak. Sdsom vin tilldgger jag: rikna
icke pa humoristiska eller skimtsama mellanslag; ty de 16pa icke s, att
med dem den skénare vifnaden kunde sig virdigt randas,

Om deremot stycke for stycke redan visat sig i det allménna, si r det
en helt vanlig sak att samla dem. Intrycket har kommit s& smaningom,
och i samlingen uppsoker man nu den ena, nu den andra af de gamla
bekanta.

Det gir dock ¢j an, att str6 det goda ut hit och dit, der det hvarken
far dugliga lasare eller har en nog virdig plats. I senare afseendet kan
det vil vara si och s med Litteraturbladet; men vart lands bésta ldsare
har det visst. Jag tinkte derf6re insinuera det och mig, erbjudande for
ark, hvad jag sjelf ungefér har, 15 Rubel Silfver. — Men andra skil st&
hiremot.

Férst kommer intet af vara blad, ingen af véra kalendrar till den
storre bildade ldseverlden i Sverige. Omvindt dr forhallandet lika med
Svenska kalendrar hir; och der finnes icke heller ndgon sddan, som
vore ndgot vird. Secundo dr honorarium ingen bisak. Och en forlag-
gare i Sverige skall for Samlingen honorera vil; De véra dfven négot,

Likvil har jag dnnu ett »om». Om mera finnes af det slaget: som
»Serdar Khans Maka», »Simrith», »Manala Jungfrun» dfven »Visor-
na» samt »Fliktarnes lek» och annat smitt men godt: Sddant som t. ex.
»Prestkragarne» kan dfven nigon annan skrifva; men Khanens maka
gor just ingen om. Och det dr af detta slag 6fvervigande antalet, i min
tanke, borde vara, nir Fredrika Runeberg ger ut sina Dikter. Det jag
sett och nyss ndmnt, ger visst ett litet héfte; men deri bor da ej nigot
mindre utmérkt fa folja med.

Detta dr, som sagdt, allt yttre spekulation. Jag &r dock dervid
okunnig om en sak, nemligen huru manga och hvilka stycken férut
varit synliga. Jag vet blott af Simrith och Manala Jungfrun.

Nu har jag visst svarat pd mycket, hvarom jag icke alls blifvit
tillfrdgad, och kanske varit en Martha, Men det skadar allt icke att
héra affdrsrad af en affirsman,

Med sm3 anmirkningar i manuskriptet har jag alls icke behoft
befatta mig, efter ju Runeberg kommer att genomldsa allt fore
tryckningen.

Frin det ododliga till det dodliga. M4 i denna har bekymmersama
och sjukliga tid Er omgifning forskonas, och Fredrika, som redan haft
s4 mycket af omsorg och bekymmer, fa i stilla ro komma ut till det
karilskeliga Kroksnids — som dock far en bra of6rtjent odddlighet<.)
Helsa Runeberg. Jag skall snart skr<ifvay till honom, rétt i affarer.

Min hustru lilla beder 6dmjukt helsa. For oss tillstundar fjerde
natten vid den lilla flickans sjukldger — med féga hopp pa annat &n en
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stilla hddanfdrd for barnet. Visst har lifvet mest sorg och &nger att
bjuda pd; men nir man ser en sidan liten g& hddan, ville jag visst gerna
hafva den fasta tro, att Guds englars skara forokas. Vare det i Hans
hand.

Din
tillgifne Broder
Snellman

H:fors den 26 April 1856,

Ett storre bref medfoljer.

178 OM VETENSKAPERNAS SYSTEM
HUB, JVS handskriftssamling

Vetenskap ar systematiskt vetande, kunskapen bragt i systém. Denna
uppfattning af vetenskapen 4r si gammal, och dess rigtighet s
obestridd, att satsen blifvit ett axiom; och hvar och en bildad har ngon
forestillning om, hvad vetenskap i denna mening &r eller bor vara.

Ocksd vill vil ingen tdnkande menniska péstd, att vetenskapen
kunde vara en samling af erfarenhetsrén och undvara allt systema-
tiserande, allt bemoddande att forklara och begripa dem. Det intresserar
visserligen vettgirigheten att kénna, det ett ting ar till, och att erfara
sittet for dess tillvaro; men det har ett odndligt hégre intresse att veta,
hvilken plats detta ting i skapelsen intager, att inse lagen for det slags
tillvarande, som tillkommer detsamma, grunden f6r dess tillvaro och
dess bestimmelse. Icke medvetandet om tingen och det, som sker, utan
begripandet af det, tillvarande och det skeendes visende, orsak, dnda-
mal utgdr det fornuftiga vetande, hvarigenom menniskan utméirker sig
framfor allt skapadt.

En annan sak dr, att materialet for hvarje vetenskap maste mo-
dosamt insamlas, forrin det kan bringas i vetenskapens form. Men
denna form vore jemforelsevis likgiltig, om den icke i sig sjelf skulle
utvidga och hoja vetandet. Der systemet endast dr en yttre ordning,
som icke Okar insigten, der fortjenar det icke detta namn. Det utgor da
blott en mekanisk hjelpreda for inlirandet och minnet. Ar deremot
systemet en utveckling af, hvad forskaren i kunskapsféremalet funnit
vara det begripliga, det férnuftiga, en utveckling af sakens begrepp, s&
bestimmer det tillika, hvad kunskapsforemalet, hvad saken dr, hvad
den nemligen ar for tanken, fér den férnuftiga uppfattningen. Och hvar
och en inser, att i vetenskapen icke kan vara friga om nagon, annan
uppfattning dn tankens.

Det dr sdlunda hvarje menskligt vetande strafvar till en systematisk
form, for att derigenom blifva fornuftig insigt. All vetenskaplig forsk-
ning gir mot detta mal. Ja det &r héri den vetenskapliga forskningen
egentligast bestdr. Kan man da séga, att nir engéng malet ir hunnet,
nir systemet dr fullfardigt, forskningen har fullindat sitt varf? Nej, i
vetandet, 1 denna menniskjosjdlens rent andliga verksamhet, miste
afven foretrddesvis andens visende roja sig, att tillhora icke blott det
ndrvarande, utan dfven ett forflutet och ett tillkommande. Hvarje tid
har sitt systém och sina systemer, och den har i dem sin sannining. Det
fullkomliga, for all tid bestdende systemet finnes icke och skall aldrig
for menniskan finnas. Det vore vetenskapens did, sdsom det fullkom-
liga vetandet vore slutet pA mensklighetens andliga lif 6fverhufvud.



